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Keistuolio likimas

Labai nedaug kas is ty, kurie 1926 metais nusipirko leidinj Pirmoji lietuviy sporto svente, jsidéméjo
redaktoriaus Pr. Morkano pavarde. Ir tik vienas kitas 1928-aisiais galéjo pastebéti bandyma atgaivinti
satyros zurnaliuka Ragutis: keturiy puslapéliy spaudinys be datos ir be numerio, pasirasytas leidéjo P.
Morkdno, nepatrauké prenumeratoriy. Taciau kai tais paciais metais pradéjo vos ne paménesiui
rodytis Prano Morkano ver¢iamos knygos, visuomené atkreipé démes;j j §j literata.

Nors ir zinodama iSankstinj priesiska J. Tumo-Vaizganto nusistatyma, ,Vairo” bendrové Sesiais
tomeliais isleido A. Diuma nuotykiy romang Grapas Montekristas. Kirinys susilauké nepaprasto
pasisekimo. Charakterizuodamas Sio lietuviams nepazjstamo rasytojo kidryba, romane jdétame
baigiamajame straipsnyje vertéjas P. Morklnas pazyméjo: ,A. Diuma (tévas) néra didelis menininkas
estetas. Jo literatiriné verté — jo stiliaus lengvumas, siuzety jdomumas ir tai, kad skaitytoja jpratina
skaityti knygas, suzadina doméjimasi beletristika ir privercia pameégti literatira.” Taigi P. Morkinas
vadovavosi pedagoginiais didaktiniais motyvais. Versdamas jis naudojosi lietuviy kalbos
Jietuvintojo” S. Dabusio patarimais, kurie labiausiai praverté kuriant naujadarus — tarptautiniy zodziy
ir barbarizmy pakaitalus.

1929 metais P. Morktnas uzsimojo leisti nuotykiy romano serijg, kurig platino per Adolfo ir Balio
Sruogy, Jono Jablonskio (stnaus) ir kity jsteigtos ,Tulpés” akcinés bendrovés knygyna. Pradedantysis
vertéjas toli pralenké savo kolegas — iSverté septynias knygas i$ vienuolikos: tai buvo G. Emaro
(Emard), R. Kalomo (Cullom), Mak Kali (Mc Culley), E. Volio (Wallace) nuotykiniai, detektyviniai
kariniai, Dz. Londono Jary vilkas. ,Naujo zodzio" bendrové isleido jo verstg kriminalinj V. Bridzo
(Bridges) romana. (Siuo metu kai kuriuos P. Morkano vertimus su vertéjo nuoroda ir be jos biznio
sumetimais pakartotinai iSleido privacios leidyklélés).

TreCiojo deSimtmecio pabaigos lietuviy leidyklos, stiprindamos savo ekonomika, kaip ir dabar
orientavosi | lengvo turinio, intriguojancius veikalus, kuriuos baty galima leisti 4-5 tdkstanciy
egzemplioriy tirazu ir kurie ilgai nedulkéty knygynuose. Tokie vertimai padidino jaunimo doméjimasi
knyga, bet pravéré vartus dazniausiai ne i$ pirmyjy Saltiniy, atzagariom rankom verciamai ir Siaip jau
nedidelés meninés vertés lektdrai, mokslininky vadinamai paraliterattra. P. Morklnas buvo vienas
ankstyviausiy laisvalaikio skaitymy gamintojas neiSrankiems vartotojams. Su fanatisku uzsidegimu
plusdamas, jis nuo 1928 mety pradzios iki 1929-yjy pavasario is rusy kalbos perteiké pusketvirto
takstancio puslapiy apimties prancizy, angly, italy autoriy tekstus. Du P. Morkino isversti veikalai
pasirodé su rubrika ,Pasaulio literatlros paminklai”, taciau jokia leidykla neisdrjso tokios atsakingos
serijos pasirasyti. Negana to — ,Vairo” bendrové grieztai paneigé gandus, kad ji isSleidusi Dz. Bokaco
Dekamerono dvitom] ir Dz. Kazanovos atsiminimus, — Dekamerono tirazas buvo gautas iS ,Tulpés”
leidyklos. Placiausiai iSreklamaves abu vertimus Lietuvos aidas netrukus émé atgailauti; kritikas J.
Ambrazevicius (V. Kietis) grybsteléjo: Dz. Bokaco vertéjui pritriko laiko netgi teisingai parasyti
autoriaus pavarde.

Rimty skaitytojy akyse Dekamerong buvo sukompromitaves 1927 metais Rygoje iSéjes vertimas:
bedarbis jureivis Jokibas Maciulis (JokGbas Aidas) iS 100 Dz. Bokaco noveliy sulipdé 100 pikantisky,
erotisky ,vaizdeliy iS kunigy ir vienuoliy gyvenimo”. P. Morklnas ryzosi iSversti Zzymaus Renesanso
rasytojo, puikaus stilisto karinj isStisai, bet Sviesa iSvydo tiktai keturiy dieny pasakojimai — 40 noveliy.
Tolesnj darba sustabdé nepalanki vieSoji nuomoneé. Veltui vertéjas pirmosios knygos pradzioje



apsidraudé baigiamuoju autoriaus zodziu ir savo pratarméje aiskino: Dekamerong verciame visa,
neapkarpydami. Tai né kiek nekenkia jo jdomumui ir veikalo nenusviecia vienasaliskai, kuo
iSvengiama jo tariamosios pornografijos, antireligiskumo ir kity tendencingy liguisty aiskinimy,
prasimanyty Dekamerono kraipytojy.” Dz. Bokaco ir Dz. Kazanovos veikalus P. Morkinas pasirinko
versti ne vien dél to, kad Sie rasytojai sugebéjo enciklopediskai parodyti savo gyvenamajj meta.
Abudu jspudingai vaizdavo sugedusius praéjusiy amziy paprocius. Prisimines meilés vaizdy
smulkmenas, garsusis motery viliotojas Dz. Kazanova gardziavosi su senio gaslumu. Todél tos
knygos buvo graibstomos kaip draudziamas vaisius ir sutrintos | skutus, bibliografine retenybe tapo
ir 25 tdkstanciy egzemplioriy tirazu isleistas reklaminis leidinélis ,Kas yra DZakomo Kazanovos
atsiminimai?” — pirmojo tomelio jvadinis straipsnis. P. Morktnas bty iSgaraves i literatQrinés
atminties, jeigu 1930 metais Trecio Fronto l-ajame numeryje nebUty pasirodes jo eilérastis
,Saipérantas”, redakcijos pateiktas ,kaip jdomus formalinis eksperimentas”, kuris sudirgino poezijos
arbitrus, kalbos normintojus labiau negu Dz. Bokaco ir Dz. Kazanovos vertimai — dorovés saugotojus.

Dél Sio eilérascio nesiliauja kirstis nuomonés: vieni jj laiko juoko, kiti — apgailéjimo, treti —
pasigéréjimo vertu dalyku. IS vieno ar dviejy kariniy (1930 m. gruodzio ménesj Lietuvos studente
buvo paskelbtas ir antras P. Morkino eilérastis —,Ipidilas ilis”) negalima susidaryti vaizdo apie poeta.
Taciau kai j rankas patenka visas rinkinys (tiksliau — jo juodrasciai, kurie nuo 1955 mety rapestingai
saugomi Lietuviy literatlros ir tautosakos institute, tiktai apeinami kaip nepatogus rimtiems
tyrinéjimams objektai) ir kai skaitant jvairiapusiskai atsiskleidzia autoriaus nekonvencionalumas, imi
suprasti, koks nedékingas lietuviy literatlros istorijai buvo be galo atsargus ir nuosaikus jos
vertinimy etapas. Jis sudaré salygas neliteratirinémis dingstimis nutyléti talentus vidutinybiy labui.

ISsiblaskes  cholerikas su  plikteléjusia  kakta treciafrontininkams atrodé maziausiai
keturiasdeSimtmetis, nors tuo laiku, kai pradéjo eiti zurnalas, jis neturéjo né trisdeSimties. P.
Morklno gyvenimas buvo garanksciuotas. Gimes 1900 m. spalio 9 d. Rygoje, jis baigia Voronezo
realine mokykla, savo noru iSeina | Lietuvos kariuomene, dalyvauja jos kovose su besitraukiancia
Raudongja armija ir bermontininkais, tampa Panevézio Sauliy apygardos vadu, persikéles j Kauna,
verciasi smulkiomis tarnybomis, 1924 m. stoja studijuoti lituanistikos, priraso krava reportazy ir
vaizdeliy ,IS vyr. puskarininkio uzrasy”, bet, paskelbes kelis rasinius Karyje ir Karde, pasijunta
nusivyles nepriklausomybés idealais. Ima ieskoti rysSiy su kairiosiomis visuomenés jégomis:
organizuoja studenty varpininky susiselpimo draugijos renginius, Sliejasi prie socialdemokraty, o
netrukus Universiteto saléje replikuoja ausrininkams ir zaizdrininkams, surengusiems Geguzés
pirmosios minéjima, — skelbia komunistinius Sakius.

Legaliais ir nelegaliais budais kaupdamas prosovietiska literatirg, Trecio Fronto steigimo dienomis
jis buvo nusiteikes radikaliau nei artimiausi Zurnalo bendradarbiai. Kartu su treciafrentininkais P.
Morkdnas 1931 mety pabaigoje padeda socialdemokratinéje jaunimo sporto draugijoje ,Viltis”
stiprinti komunisty jtaka, iSrinktas | valdyba, padovanoja Siai organizacijai savo asmenine
bibliotekéle, bendradarbiauja sienlaikrastyje ,Jaunas Proletaras”. Po kraty draugijos klube ir
veikliausiy nariy butuose suimtas, jis atkali tris ménesius administracine tvarka, vaidydamasis del
politiniy pazitry su bendrakameriais, pasirenges stacia galva pulti j komunistinj judéjima, bet
nepasiseka issklaidyti pogrindzio jtarumo: koks komunistas, jeigu nepaliauja biciuliautis su Sauliais...
Berlyne spausdinamas komunistinis zurnalas Balsas issityCioja is P. Morkano kairéjimo, pametédamas
puikios medziagos zvalgybai.

P. Morkinas dirba ugniagesiu, uzmetes filologijos studijas, lanko teisés fakulteta, bendrauja su
kairiosios orientacijos rasytojais, neslepia komunistiniy jsitikinimy, bet jau neiesko kontakty su
pogrindziu. Po darbo skaitydamas L. Giros prosovietiskai politizuojamy Literatiros naujieny



korektaras, J. Zlabiui-Zengei jis su panieka sako apie tautininky diktatara: ,Sedeti ant durtuvy ne
visada galima...” 1939 metais iSvercia ir iSleidzia P. de Kriuifo (Cruif) knyga Babkokas — vitaminy tévas.
Raudonarmieciy tankus P. Morklnas sutinka be iSgascio, ,Spaudos Fondui” iSvercia N. Ostrovskio
romang Kaip gradinosi plienas, kurio pirmaja dalj iSspausdina periodikoje. ,Industrialinés poemos”
fragmente pabandes poetizuoti ,Izvestijy” iSpastus ekonominius didZiosios kaimynés laiméjimus,
autorius pateko j propagandiniy Stampy nelaisve, kuri trukdé prabilti bent kiek savitesniu balsu.

Prasidéjus karui, pasklinda gandas, kad P. Morkinas zuvo pacig pirmaja dieng, puoles gesinti
gaisro. Sesuo pasakoja pazjstamiems apie brolio zhtj nuo vokieciy bomby Zarasy plente, traukiantis |
Rusija. Teisininkas A. Likas, tarnaves 43-ojoje latviy, Sauliy divizijoje, prisimena P. Morkana dirbus
Sios divizijos Stabo vertéju, isaiskina, kad jis buvo suzeistas ir miré 1941 m. gruodzio 28 d. fronte prie
Maskvos.

Ketverius metus (1927-1930) lemtis jam atseikéjo karybos darbui. Taciau kokie talps tai buvo
metai! Studentiska veikla, vertimai, prozos bandymai ir — $uolis j poezija, kurj zenklino ,Saipérantas”.

.Mielas ir kuklus”, kokj jj jsidéméjo J. Baltusis, ,nepaprastai geras ir jdomus keistuolis”, kaip jj
apibudino artimai pazines A. Venclova, priklausé Studenty literaty bareliui, véliau pasivadinusiam
.Expres”. Autoriaus pastabos rankrasCiuose rodo, kad jis cia 1928 mety sausio 29, vasario 5 ir 12
skaité astriausius socialinius politinius savo eilérascius. J. Baténo atmintyje isliko studenty gincai dél
P. Morkdno apsakymo, kurj vieni smerké dél pornografiSkumo, kiti laiké nauju Zodziu lietuviy
literatdroje. Studenty literaty barelyje demonstruodami savo narsa, tarpusavy rungtyniavo vienas uz
kitg didesni ,modernistai”. Atskilusios deSiniosios pakraipos Literaty sekcijos narys, pasirases Broliu,
katalikiSkame Ryto dienrastyje liejo apmauda: ,Tai dvasios bankrotas, iSsigimusios miescionijos
mésluos knaisiojimasis, nusususio bolSevikisko anachronizmo proklematoriski Stukavimai... Jokiy
aukstesniy idealy, jokios kdréjo galios, Zmoniskumo. Jy vietoj triumfavo pusberniska ,lyties organy”
kulto ,poezija”!”

Neigti santvarka, vaduotis i$ priklausymo nuo tikros ar jsivaizduojamos burzuazijos kai kuriems
Studenty literaty barelio nariams, pasiturinciy Okininky vaikams, studentaujantiems valdininkams,
reiSké protestuoti pries nusistovéjusig gyvenseng, laisvai ziareéti ir j lytinius santykius. Tai atskleidzia
groziné kdryba nuo 1928 mety Sio barelio leidziamame dvisavaitrastyje Studentas. Satyros skyrelyje
,Ziopla”, i§ pradziy skelbtame P. Morkano pavarde, aktyviai rei$kési docentas B. Sruoga.

Dalis kairesniyjy bdrelio nariy jéjo | ,TreCio Fronto” kolektyva. Kaip matyti i$ dar neskelbty
treciafrontininky laisky, A. Venclova, 1928 ir 1929 metais samdydamas kambarj pas Morkanus Priasy
g. Nr. 2, ne su kuo kitu, o pirmiausia su Pranu tarési steigti zurnalg, kuris nustelbty Keturiy Veéjy
garbe (I) ir sukelty milziniSkg skandalg (II). A. Venclova dziaugési tokiam tikslui tinkamais jo
eilérasciais, padéjo juos redaguoti, patinkancCius posmus, naujadarus citavo B. Railai, naudojo
atsiminimy knygoje Jaunystés atradimas (1966), nors j pradedanciojo poeto ieskojimus zitréjo is
auksto ir su pukine pasaipéle. Kaip prisiminé 1992 m. spalio 17 d. raSytame laiske Sio straipsnio
autoriui B. Raila, is svetimy vienintele rusy kalbg gerai mokantis P. Morkinas, suartéjes su Trecio
Fronto redaktoriais, karé savo eilérascius jy ,kurstomas ir kartais pasiepiamas”. Taciau keistuolio
literato ieSkojimai veiké ir jo karybg; tai rysku netgi poezijos rinkinio antrastéje — Barbaras rékia
(1930). ,..Jei sutiksi Morking, tai pasakyk, kad mano eilérasciy stilius ir forma kiek artéja prie
~masinistisko ir dadaistisko stiliaus”, — 1929 m. rugpjacio 28 d. B. Raila paprasé A. Venclovos. Jis
linkéjo P. Morkanui isleisti ,gery imazinistisky eilérasciy” knyga.

Kai Tre¢iame Fronte buvo i$spausdintas ,Saipérantas”, K. Korsakas persirdo. Laiskuose i kaléjimo
jis karstai jtikinéjo plunksnos draugus, kad toks eksperimentas — redakciné ir ideologiné kolektyvo
klaida: P. Morkano eilérastis aiskiausiai susiejes zurnalg su Keturiais Véjais. Kritikas nejzvelgé nieko



teigiamo ,Saipérante” net formos atzvilgiu, o karybinés sociologijos pozitriu eilérastj pavadino
iSsigimstancios, degeneruojancios miescionijos dvasios pasireiskimu, griaunamaja, ne kuriamaja jéga.
Véliau K. Korsakas, iSsiaiskines kairias debiutanto pazidras, atlégo. Per laiskus A. Venclovai ir J. Simkui
jis suartéjo su P. Morkinu, priémé dirbti Kultdros zurnalo administratoriumi, iSspausdino jo prozos
karineélj ir S. Luiso (Lewis) apsakymo vertima. K. Korsako nuomoné uztrenké P. Morkino eilérasciams
duris j Trecig Frontg, nors ,Saipéranto” autorius to tikriausiai nesuzinojo. Jo entuziazmui uZgesinti
pakako viesy spaudos atsiliepimy. ,Modernizmo rekordas! Taip ir norisi rasti redakcijos paskelbta
premija uz Sio rebuso iSsprendimg”, — ironizavo jaunyjy tautininky Zurnalo recenzentas. Eilérastis
tetinkamas tik liezuvio miklinimui”, — pritaré socialdemokraty laikrasCio apzvalgininkas. Treciame
Fronte buvo paskelbta: ,pranas morklnas turi paruoSes imazinistisky dadaistisky eiléras¢iy knyga
,dainuoja degeneratas” (visus Zodzius, netgi savo pavarde poetingje kiryboje autorius apsisprendé
radyti mazaja raide). Sitaip buvo informuoti ir Jaunyjy Pasaulio skaitytojai. Taciau to neuzteko.
Anoniminis Sio zurnaliuko kronikininkas prasciokiskai pasijuoké is ,daduinistisky, ar kaip ten juos
vadina”, kariniy: ,Pratarméje (mums ji nezinoma — L. G.) sakas, kai jo eilérasciai knygy lentynoj uzims
vietg, daugiau niekas nedrjs rasyti eilérasciy. Jei ko gero, tai liksime be poezijos. Tiesa, tuo netenka
nusiminti, nes Siemet iSleista nepaprastai daug eilérasciy rinkiniy, kuriy puslakscius iSpjaustyti ir
skaityti pakaks keliems metams.” Treciafrontininkams buvo ne pakeliui su P. Morkinu, bet dar labiau
— jam nepakeliui su jais. Jeigu baty toliau éje Keturi Véjai, P. Morklnas galéjo tapti ne tik formos, bet
ir turinio naujovininky lyderiu: jo eilérasciai uzpildé lietuviy avangardistinés literattros puslapj tarp
futurizmo ir aktyvizmo. Nussviesdami retesnes avangardizmo kryptis, musy literattros tyrinétojai
neissivercia be uzsienio spaudos pavyzdziy, kai tuo tarpu gerai apsidairius jy galima aptikti ir ¢ia pat.
Pirmiausia tai pasakytina apie Prano Morkino poezija — pirmajj ir vienintelj lietuviy literattroje
dadaistiska imazinistinj rinkinj.

ISplétoti apmatai piestuku bloknoto lapeliuose ir perrasymai juodu, mélynu, braukymai, taisymai
zaliu, raudonu rasalu, spalvotais piesStukais statmenai perlenktuose lakstuose sudaro stamby
rankrasciy pluosta. Taciau jame tik 35 eilérasciai: didzioji jy dalis turi po 3-4, o kai kurie — ir po 7-9
tvarkingai sunumeruotus variantus. Joks tarpukario poetas nesurinko tokios iskalbingos savo
rankrastinés grafikos (ji verta faksimilinio leidimo), rodancios, per kokig Zodzio kalve peréjo
kiekvienas eilérascio skiemuo, kiekviena eiluté. Dauguma eilérasciy sukurti 1928 metais, keturi —
1929-aisiais, du — 1930-aisiais, paskutiniojo data — birzelio 20-0ji. Neaisku, kokia tvarka juos autorius
buvo sudéjes j rinkinj, taciau jo paties suzyméta numeracija virs eiléras¢iy pavadinimy leidzia patikéti
Sitokiu sprendimu. Prabilti eilérasciais jau gana brandzios jaunystés literatg paskatino visy pirma
troskimas iSsakyti savo pozilrj ] visuomeninius reiskinius. Jis isryskéja per avangardistiskai
sokiruojanciy vaizdy nuotrupas. Avangardizmo tikslas buvo stulbinti skaitytojus. Maistauti pries
tikrove, skandalingai traukyti rySius su meno tradicijomis, ypaC su realisty ir modernisty
(neoromantiky, simbolisty, impresionisty) kdryba, demonstruoti neregétas negirdétas iSraiskos
formas tapo Sios daugiasakés pakraipos literaty programa. Avangardizmo vardu pavadintg
perversma vykdé viena su kita susipynusios naujojo meno kryptys, iS kuriy Lietuvoje aiskiausiu
pavidalu pasireiské futurizmas ir ekspresionizmas.

Pranas Morkdnas — ir turinio, ir formos avangardistas. Atsimetes nuo valdanciyjy sluoksniy
ideologijos ir politikos, jis ragina revoliuciniu budu nusluoti tautininky diktatarg ir kartu visa
kapitalistine sistema. Tokias mintis jis dangsto daugiaprasmiais jvaizdziais, stengiasi nukreipti
cenzoriaus zvilgsnj nuo pagrindinés problemos nepakaltinamo veikéjo — kretino juokeliais, bet yla
skaudziai lenda i$ maiSo. Eilérastyje ,Tavo pakausy sifilio Sasas” kalbama ne apie Zmogy, o apie
perversmininky kamuojama Lietuva. Taciau tai aisku tik maciusiam pirmajj karinio varianta.



Muziejaus varpo ,timbolavimai®, atsimusantys j dvokig kasdienybe ir kartais pavirpinantys ,grietine”
(bijantj atentato prezidentg), jam — kaip ,mistiska varlé j Sirdj” (eil. ,Kai karo muziejus”). Pratesdamas
Archimedo mintj, jis ieSko atramos tasko, kuris padéty apversti aukstyn kojom pasaulj, ir dél tokio
tikslo verciau puti kaléjime negu vaizduoti genijy (eil. ,Taip pat”). Kandzius, nors ir lékstokus,
Lalijosiskus” kupletus, nukreiptus pries tautininkus, perdirbinédamas | laisva eilédara, P. Morklnas
sugadino (eil. ,Daktarai”). Mechaniskas eilérascio prigimties keitimas retai kur pasiteisino. Tiktai
pradejes savitai pléetoti tema, per kelias redakcijas autorius pasiekdavo norima idéjinj ir meninj
efekta. Tai liudija dadaistinés formos karinys ,Beprocio marsas”.

Viena ankstyviausiy Vakary Europos avangardizmo krypciy dadaizmas Ryty Europoje niekur
nesutelké atskiros grupuotés. Imituodami kadikio veblenima, nerislius klouno Sakaliojimus, dadaistai
mégino vaduoti poetine kalbg i$ kiety loginio mastymo gniauzty, nusakyti Zmogaus esme
intuityviausiu badu — chaotisky zodziy ir bereikSmiy skiemeny samplaikomis. Visa tai panéséjo |
groteskinj maskarada. Dadaisti$kai suvelty sakiniy — ir tik sakiniy — aptikta S. Semerio eilerastyje (,ryti
rykavimy ruoniam”) ir prozos vaizdelyje (,Ir per kiaura naktj dienéjau virgilédamas verksim
vercharnais”) pacioje treciojo desSimtmecio pradzioje. P. Morklnas savo eilérascio lyriniu subjektu
pasirinko beprotj, per kurio padrikas, nors is tikro — iki smulkmeny apgalvotas frazes isryskino
oficialaus patriotizmo ir religinio aukléjimo veidmainybe; karinyje nutrikstanciais aidais skamba
motyvas, raginimai konstruoti nauja ateitj,
sunaikinti (mus... Zud... griau... kleg...=gelk) kapitalizma. Eilérastis daro jspadj ir savo vizualine iSraiska
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revoliucinés dainos ,Pirmyn! Be baimes, abejonés...

— mjslingomis zodziy skeveldromis, agresyviai dantyta eiluCiy konfigiracija — kaip konspiratyvus
plakatas. Prang Morkang veiké keturvéjiski S. Semerio kosminiai ir bataliniai motyvai. Atgrasiai
pagiringa triukSmadario nuotaika (eil. ,Suktinis”), buvusio kario — savimi pasislykstéjusio Zzmoniy
skerdiko - savijauta (eil. ,Bandito troSkimas”) rungiasi su grubiausiais pirmojo lietuviy
avangardistinio zurnalo Keturiy Véjy antiestetizmo pasireiskimais. Visas ten esancias bjaurastis
pranoksta ,Nekrotvonas”, kuris jautresniam skaitytojui, ypac neturinCiam juoko gyslelés ir
nesuprantanciam situacijos absurdiskumo, gali sukelti Soka: iki ko prieita — poetas iSniekina lavona...
Taip, is tikryjy — romantikams jis pasirenges ir po jy mirties nezmoniskai kersyti. IS kur atsirado tokia
P. Morktno neapykanta romantizmui? Aisku, ne i$ docento J. Tumo vadovaujamo seminaro, kuriame
jis 1927/1928 mokslo metais parasé keturis placius referatus apie Sig literatiros kryptj.
Naudodamasis marksistiniu P. Kogano veikalu, studentas iSsiaiskino jos pagrindus, o pagal
daugiatomius dany literatirologo G. Brandeso rastus, pries Pirmajj pasaulinj karg dukart iSverstus |
rusy kalbg, nustaté prancizy ir vokieciy romantizmo savitumus. Taigi jis buvo gerai susipazines su
tuo, kg neigé. G. Brandesas kritikavo vélyvajj romantizma ir prisidéjo prie realizmo jsigaléjimo, bet ta
kritika negaléjo taip jaudrinti studento. PrieS romantizma kaip didziausig kliuvinj avangardizmui
stipréjo naujojo meno krypciy Salininky reakcija. Lietuvoje romantikus jau atakavo ne vien
keturvejininkai, bet ir nemaza studijuojancio jaunimo.

1929 m. kovo 3 d. Universiteto didziojoje saléje Studenty literaty barelis surengé lietuviskojo
romantizmo teisma, kuris nusprendé jj ,iki gyvos galvos laikyti laisvos kritikos prieziGroje ir
romantiskajj jaunima jspéti, kad jei jis nusidés tais pat darbais, bus pasmerktas myriop be
pasigailéjimo”. Studenty literaty barelio narys P. Morkinas romantikus siunté myriop be teismo. Jis
gerkléjo uzplieksigs maironininkus ir kitus ,eilédergiancius”, tyciojosi i$ romantiko sielos, kurig visi
vieskelio Sunys ,Sunina” (eil. ,Véjadzazas"), parodijavo savo docento B. Sruogos lyrika (,vienas poetas
cypiniavo/mano sieloj Siandien Sventé”), jam dar nepakankamai uzgauli buvo K. Borutos metafora
apie poeta — prostitute (eil. ,Bandito troskimas”).

P. Morkinas ieskojo kuo stipresniy, retesniy ir dar niekam negirdéty zodziy, stengdamasis



drastisky vaizdy griGtimi parbloksti skaitytojg. Vaizdo apsoliutinimas — badingiausias imazizmo
pozymis. Sig trumpalaike rusy literatdros kryptj, atsiradusig 1919 metais, igarsino S. Jesenino
asmenybé; 1924-aisiais jam pasitraukus, grupé isiro ir tik formaliai egzistavo iki 1927 mety.
Imazinisty uzdavinj vaizdingai nusaké A. Marienhofas: ,Kuo giliau suvaryti j skaitytojo pajauty delnus
vaizdo rakstj”. Esmingiausiu poezijos désniu V. SerSenevicius laike visy désniy neigima. ,Zodis
aukstyn kojom: Stai natdraliausia padétis zodziui, kuris turi gimdyti nauja vaizda.... Daiktavardis...,
kariaujantis pilietinj kara su gramatika — Stai svarbiausia poetinés kirybos medziaga”, — teigé jis. Savo
eiléras¢ius V. Sersenevi¢lus vadino ,vaizdy katalogu”.

P. Morkanas laikési imazinisty poetiniy rekomendacijy. Turblt ne Universiteto biblioteka, o jis pats
turéjo ganétinai grozinés kidrybos pavyzdziy. Pakanka mesti akj j ,Studento kambario Idilijos”
pradzig, kad susidurtum su inventorizuojanciu autoriaus zvilgsniu: prie stalo — marskinius nusimetes
vaikinas; ant stalo — M. Birziskos, V. Fricés literatiros vadovéliai, F. Nycés filosofijos veikalas ar
veikalai, Salia — svarbi any dieny inteligento aprangos dalis — krakmolytas antkritinis su gutapercos
apykakle, — tik pusantros eilutés, ir Sitiek informacijos! Tokio kondensato skaitymas reikalauja jtempti
mintj. Iki galo suprasti Sig poezijg trukdo ir perdéta jos metaforizacija, pastangos atpalaiduoti zod;]
nuo jo reikSmeés, sintaksés ardymas. Atsisakydamas lyginamujy zodziy (kaip, lyg ir kt.), P. Morkdnas i$
dazno palyginimo prievarta daro metafora, brauko jvardzius, veiksmazodzius, prieveiksmius, nesigaili
ir daiktavardziy, juos trumpina arba praplecia intarpais, deformuoja strofika, galutiniuose kariniy
variantuose nevartoja jokiy skyrybos Zenkly. Stai kaip pakito viena strofa: ,dabar a$ banditas / visi tik
drebés / esu aptasytas / kautyniy skerdvés” —> ,dabar as banditas / aptasytas / skerdvés”.

P. MorklGnas buvo gimes zodzio stichijai. J. Tumo seminare nagrinédamas J. Basanaviciaus
,Etnologiskas smulkmenas”, jis atkreipé démesj j Sio mokslininko vartojamus retus ir naujus zodzius:
luguotas, germé, pala, atsikaraskoti, nuoganda, duruoti, sagilas, jzvilgis, akstis. Savo eilérasciy
rinkinyje P. Morkunas paliko neologizmy sankaupa, neigiancia zinomus zodziy darybos badus, bet
Zavincig poetiniy formy natdralumu ir originaliu skambesiu. Individualig, dazniausiai tik eilérasciy
kontekste savo prasme jgyjantys naujadarai darniai sgveikauja su netikétais ir nesikartojanciais
garsazodziais, dél politinés kontrabandos ar erotinés eufemijos Zodziais nenusakytus objektus
bandoma isreiksti grafinémis kai kuriy strofy uzuominomis.

Avangardistai tikino save ir kitus, kad eilérascius galima rasyti bet kuria tema. P. Morkdnas eiliavo
apie uzkritusias ant davatkos dekoltuotas kelnes, donzuano naivuma, taciau is ty anekdotisky siuzety
ne kazkas teiséjo. Poezijai, kad ir kokia ji baty zemiska, reikia potekstés, paslapties. Vaizdy tékmeé
imazinisty lyrikoje buvo samoningai pristabdoma, drumsciama, kad j pavirSiy isplaukty jos vidinis
turinys ir iSryskéty giliausi, tik pasgmonei tepasiekiami procesai. Tuo ji skyrési nuo futuristinés
dinamikos, kuri, taip pat Sokiruodama skaitytojus nejprastais vaizdais ir jy deriniais, fiksavo daugiau
iSorés pavidalus, daiktiSkuma. Imazinistine kdrybos sampratag bene geriausiai atitinka P. Morkno
erotiniai eilérasciai.

Siems eiléras¢iams — kiekybiskai gausiausiai jo poezijos daliai — netinka tradicinis meilés lyrikos
pavadinimas. Tik viename kitame eilérastyje atskleista tauriausiy Zmogaus jausmy visuma. Didesné
Siy kariniy dalis — tai kainisky vyro ir moters santykiy, juslingumo, ,moderniosios meilés” poetizacija,
kurioje Salia jdomiy meniniy atradimy, perteikianciy aistros grozj, yra kazkas panasaus j seksomanija.
Nekyla abejoniy, kad Dz. Bokaco Dekamerono ir Dz. Kazanovos Atsiminimy vertimai atitiko Sio
keistuolio aspiracijas. Jis profesionaliai doméjosi teorinémis ir praktinémis lycCiy santykiy
problemomis, 1929 metais buvo iSvertes Sveicary psichiatro A. Forelio veikalg Lytinis klausimas (1933
metais iSéjo ne jo, o socialdemokraty veikéjo Jono Karoso vertimas) ir rengési ne tik torpeduoti
visuomenine politine santvarka, mirtinai iSgasdinti meno konservatorius, bet ir susprogdinti lietuviy



poezijoje seksualiniy miny, kurios sukrésty dadaistiskai siurrealistine kiny fantasmagorija. Tomas
Venclova iSsaké tokig nuomone: ,Kalbos pozitriu jdomiausias Trecio Fronto puslapis — zinoma, prano
morkdno ,Saipérantas” (autoriaus pavarde rasau mazosiomis raidémis, nes jis pats, kaip ir e. e.
cummings, taip rasé)... Nei vieno lietuvisko Zzodzio — bet koks stiprus lietuviy kalbos jausmas! Toks
bdna tik vaikystéje. Ta priesagy ir galGniy ekvilibristika, tas patrakes ir grakstus naujadary Sokis!
Autorius truputj tyciojasi is skaitytojo (eilérastyje galima jzvelgti lytinio akto aprasyma); bet kaip jis
moka demonstruoti kalbos galimybes, kaip valdo pacig kalbos materijg! Siuo vienu eiléraiciu
(daugiau jis, rodos, neisspausdino, nors rengé rinkinj neeiliniu pavadinimu ,dainuoja degeneratas”)
Pranas Morkanas prilygsta Chlebnikovui ar Cummingsui”. (Cituojama i$ kn. Vilties formos, V., 1991).
,Saipérantg” T. Venclova pavadino ,graziausiu to 3aunaus sajudzio [,Tre¢io Fronto”] paminklu”.
Negalima nepritarti tokiems P. Morkano eilérascio vertinimams.

Rusy imazinizmo pradininkai deklaravo: ,Ne atgal nuo futurizmo, o per jo lavong pirmyn ir pirmyn,
kairiau ir kairiau Saukiame mes”. P. Morklnas buvo perprates rusy kubofuturisty garsarascio
ypatumus ir ne blogiau uz ,futuristinj zodzio jézuitg” A. Krucionychg (V. Majakovskio metafora) ar
literatGriniy sgskambiy maga V. Chlebnikova keri iS to paties ZodZio Saknies daromais naujadarais:
,Sluodinu Sluones / Sluorakinu jSlaun / Slaunékités slauniskai / Slaunuokit Slaumunes // Slaunare
slaugltde / Slaudara Slaubina / Sludina Sludés / Siaudu Siaudu” (eil. ,Limunara”); ,kimbiskai kimsinu
kirkingas kibynes / klirki klerkina klirke / iklyr iklyr” (eil. ,Ji ir jis"). Tarp ty neaiskiy Svagzdeésiy ir
kribzdesiy nuaidi tyros ,Toeliali” trelés. Tai daina su zodziais ir be jy meilei, gamtai, tévynei, pasauliui.
Véliau parasytos paskutinés strofos eilutése autorius uzsifravo keletg vietoviy ir motery vardy.

Pradéjus skanduoti eilérastj proza ,Revercija”, atrodo, kad dcia P. Morkidnas realizavo V.
Chlebnikovo svajone sukurti pasauline poezijos kalba, grindZziama abécélés vienove. Tokiy pastangy
blta jvairiose pasaulio salyse, tik ne Lietuvoje. (K. Binkio ,Augnelijy arija” — kitokio pobudzio
eksperimentas). Moksliniame straipsnyje V. Kubiliaus pacituotos vokieciy ekspresionisto Hugo Balo
(Bali) eilés be zodziy (,jo lifanto bambla o falli bampla / gro iga ni'pha habla garen / epiga garamen
/ higo bloiko russula huju / hollana hollala”) lietuviui dreskia gerkle. Uzlidliuotas ritualiskai
skambancios ,Revercijos”, ne is karto pajunti, kad P. Morkino tekste yra kazkas daugiau negu garsy
Zaismas, — tik staiga tarp dupleksiniy ir tripleksiniy (dviguby, triguby), reversiniy (sugrjztamy) fraziy
pasigirsta lietuvisky Zodziy nuotrupos. Paémus j rankas piestuka ir iSbraukius klastingus sagskambius,
lyriné melodija virsta prieSybe —ruscia, grésminga proklamacija: ,masinos dirba masinos dirba stop /
bedarbe namo / duonos mano valgyti duok / ei mitingas mina béga tegyvuoja valio proletarai /
rikiuok Salin kraugeriai / kelkit viso pasaulio revoliucijg”. Straipsnio pradzZioje minétas jaunuyjy
tautininky spaudos recenzentas taikliai pastebéjo, kad P. Morkano ,Saipérantas” primena rebusa.
Daznas raSytojas, negalédamas savo minciy isreiksti laisvai, nevarzomai, griebiasi uzuominy,
ezopinés kalbos. Moderniosios XX amziaus literatiros nejmanoma jsivaizduoti be poteksciy, minties
Sifry. P. Morkinas vienas pats iSaugino ir subrandino nebutg lietuviy poezijos atmaing — Sifruotine
poezija. TacCiau pasaulinéje literatlroje tokie ir panasus karybiniai triukai gerai zinomi, tiktai jie
vadinami kitoniskais vardais. Prasminius vizualinius Zodybos ieSkojimus itin sureikSminusi
anagraming, kankrining, koreliatyviné teksty architektonika buvo placiai vartojama XVI-XVII a.
Lietuvos jézuity eiliavimuose lotyny kalba. Savo eilérasciy periodikoje P. Morkinas vengeé publikuoti,
kad pirma laiko neatsiskleisty ideologiné, politing, religiné, doroving, estetiné, kalbiné kontroversija.
Skelbdamas antrajj eilérastj ,Ipidilas ilis”, autorius pazyméjo, kad tai karinys iS spausdinamo rinkinio
,Dainuoja Saipératas”. Vadinasi, skandalingg knygos pavadinima jis ketino susvelninti ir kartu aiskiau
parodyti ironiska poeto distancija nuo lyrinio subjekto. Taciau toks leidinys vis tiek negaléjo
prasmukti pro cenzira.



Ivykiy sanasos uzklojo P. Morkino gyvenamaja epocha, globaliskai nepasiteisino politiniai
autoriaus siekimai. Ziauriy pasekmiy priveiktos tautos atsipeikéjo nuo nejgyvendinamy socializmo
idealy. Taciau nesibaigianciuose zmonijos klystkeliuose yrant imperijoms ir kintant ateities gairéms,
ne visa nueina padaukais, kg smerkia istorija. Literatlroje gyvuoja savi désniai. Tos pacios ir panasios
meno srovés nepaliauja vingiavusios per skirtingas epochas, jos reiskiasi skirtingos pasauléjautos
rasytojy knygose, todél netgi nuozmiausi priesai mokosi vieni is kity klrybinés jtaigos.

Literatira — tai nuolatinis kalbos atsinaujinimas. Netikétas P. Morklno proverzis, drastiskai
praplétes Lietuvoje lingvistiniy ieSkojimy galimybes, kartu pasergsti nesigriebti to, kas jau seniai
literatlroje atrasta ar prarasta ir prie ko nebeverta sugrjzti. Daugelis pradedanciyjy iSeina j vieSuma
arogantiskai triukSmaudami, taciau su triukSmu gyvenime ir mene mes taip apsipratome, kad jo
tiesiog nebegirdima. Tai, kas atrodo naujoviska, dazniausiai néra nauja. Stebinti pasaulj, kaip ir visais
laikais, jmanoma tik savu, nepakartojamu patyrimu, sava iSmone, savojo talento pranasumu.
Sudétingos biografijos asmuo, pirmasis lietuviy poetas dadaistas imazinistas daugiau kaip po sesiy
deSimtmeciy reikalauja sau ir savai karybos krypciai iSskirtinés vietos literatQros istorijoje. Rinkinio
Dainuoja degeneratas tekstai sudaryti iS neiséjusios P. Morklno knygos rankrascio paciy paskutiniyjy
varianty (Lietuviy literatdros ir tautosakos instituto rankrastynas, f. 1-4639). Eilérasciai netrumpinti,
iSsaugota autoriaus rasyba, tiktai pateisinéta pagal dabartines taisykles vieno kito zodZio ortografija.
Knygos paantrasté sumanyta parengéjo.

Leonas Gudaitis, ,Keistuolio likimas”, in: Pranas Morkinas, Dainuoja degeneratas, Vilnius: Nemunas, 1993, p. 41—
46.



